
Awtorizzazzjoni għal għajnuna mill-Istat skont l-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE 

Fir-rigward ta' dawn il-każijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oġġezzjonijiet 

(Test b’rilevanza għaż-ŻEE, għajr f’dak li għandu x’jaqsam mal-prodotti rilevanti mal-Anness I tat-Trattat) 

(2013/C 81/02) 

Data tal-adozzjoni tad-Deċiżjoni 21.2.2013 

In-numru ta' referenza tal-għajnuna SA.35985 (12/N) 

Stat Membru Il-Belġju 

Reġjun — Mħallta 

Titolu (u/jew isem tal-benefiċjarju) Indemnisation des dommages agricoles causés par la sécheresse du 
printemps 2011 

Il-bażi legali Loi du 12 juillet 1976 relative à la réparation de certains dommages 
causés à des biens privés par des calamités naturelles 

Arrêté du 7 avril 1978 fixant les taux variables par tranche du montant 
total net des dommages subis, de même que le montant de la franchise 
et de l'abattement pour le calcul de l'indemnité de réparation de 
certains dommages causés à des biens privés par des calamités agricoles 

(projet) arrêté royal considérant comme une calamité agricole la séche­
resse du printemps 2011, délimitant l'étendue géographique de cette 
calamité et déterminant l'indemnisation des dommages 

(projet) arrêté ministériel déterminant les modalités d'introduction et le 
mode d'examen des demandes en exécution de l'arrêté royal du … 
considérant comme une calamité agricole la sécheresse du printemps 
2011, délimitant l'étendue géographique de cette calamité et détermi­
nant l'indemnisation des dommages 

(projet) circulaire relative à la gestion des dommages causés par la 
sécheresse de 2011 

It-tip tal-miżura Skema — 

L-għan Kundizzjonijeit ħżiena tat-temp 

Il-forma tal-għajnuna Għotja diretta 

L-estimi Baġit globali: EUR 3 (f'miljuni) 
Baġit annwali: EUR 3 (f'miljuni) 

L-intensità 68 % 

It-tul ta' żmien sal-31.12.2013 

Setturi ekonomiċi Tkabbir ta' qmuħ (għajr ross), legumi u żrieragħ żejtnija, Tkabbir ta' 
ħxejjex u bettieħ u dulliegħ, ħxejjex ikkultivati għall-għeruq tagħhom 
(bħaz-zunnarija u l-pitravi) u tuberi, Tkabbir ta' għelejjel fibrużi 

Isem u indirizz tal-awtorità responsabbli mill- 
għajnuna 

SPF Économie, PME, classes moyennes et énergie 
City Atrium rue du Progrès 50 
1210 Bruxelles 
BELGIQUE 

Aktar informazzjoni — 

It-test tad-deċiżjoni fil-lingwa jew lingwi awtentika/awtentiċi, li minnu tneħħew il-partijiet kunfidenzjali 
kollha, jinsab fuq is-sit: 

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

MT C 81/2 Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea 20.3.2013

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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